
SMLOUVA 

O 

DíLo uzavřená dle 

u

stanovení § 2586 

a násl

. 

zá

kona č. 

85

-'M201 

2 S

b.. 

občansk

ý 

zákoník ve zn

ění pozdějších 

předp

isu 

čísío s

mlouvy 

objednatele

: 

2026-0220

ı'OSM 

článek 

I. 

Subjekty smtouvy 
Objednatalz Statutá

rní 

město Děčín 
Sídlo

; 

Ma istrát m 

ˇ 

ˇ' 

, 

Mírov

é 

ném.11

?5!5, 405 38 

Děčín lV

~Podmokly 

Statutární zástupce: ' ' ' 

ˇ odboru Spravy majetku I

CO: 

38 
Dıčz C

Z00281238 Bankovní 

spojení: 

Česká 

spořitelna Praha 
Císlo 

účtu; 92140238910800 

v dalším te

xtu 

smlouvy uváděn rovně

ž 

jako 

„objednatel“

a 
Zhotovitel' 
Sídlo: ıozojady 61, 331 41 

Kralovice 

Statutární Zástupce: 
IČ : 

DIC
O 
ˇ 

z CZ8259122190 
Bankovní spojení: mBank S.A., or

ganizační 

složka 
Čisin účtu; 8

70100-221a83?1o8ıa21O 

v dalším textu smlouvy uváděn rovněž jako ,,zhotovitel“, společně S objednateíem dále jen „smluvní strany“ uzavírají tuto smlouvu o dílo. 
VZ

HLEDEM 

K

TOMU, ŽE; 

zhotovitel je držitelem příslušných živnostenských oprávnění potřebných k provedení díla a ' ˇ 'd ' ma ra ne vybaveni, zkusenosti a schopnosti, aby radně a včas provedl dílo dle této smlouvy a je tak zp

ůsobilý 

s Init bídk h 

` 

' ' ˇ' ' ' ' p na u Z otovıtele ze dne xx2025 podanou v zadavacım rızenr vyhlašeném dle zakona Č. 13412016 Sb., 0 zadávání veřejných zakázek 

(dále 

jen jako „zákon

”) 

na Zadání veřejné zakázky „Oprava pomníku 

J.A.Komenského 

na pozemkové parcele Děčín 2900 (Komenského nám.)“, (dále jen jako ,,nabídka“); zejména spl

ňuje 

veškeré kvali

fikační 

podmínky dle formuláře nabídky; vybral objednatel tuto nabídku jako nejvhodnější; 
zhotovitel prohtašuje, že je schopný dílo dle této smlouvy provést v souladu s touto smlouvou za sjednanou cenu a že si je vědom skutečnosti, že objednatel má značný zájem na provádění díla, které je předmětem této smlouvy v čase a kvalitě dle této smlouvy; 

dohodly se smluvní strany na uzavření této smlouvy v následujícím znění: 

Článek Il. 
Předmět plnění 

Smluvní strany se dohodly na uzavření této smlouvy o dílo (dále označována jen jako ,,smI0uva

"), 

na základě které se Zhotovitel zavazuje poskytovat objednateli plnění k veřejné zakázce S názvem „Oprava pomníku J.A. Komenského na pozemkové parcele Děčín 2900 (Komenského nám.)". Předmětem této smlouvy je: 
Dokumentační příprava - podrobná fotodokumentace před zahájením prací, stanovení harmonogramu prací. 

1. Převoz díla 
o převoz busty Z areálu v ulici Krokova. 
O Transport do restaurátorského ateliéru a po dokončení prací zpětný převoz na Komenského nám. 

2. čišıšni povrchu (nutne K zajištění praskıinı 
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O 

Šetrné 

mechanické a chemické čištění povrchu kovové busty s ohledem na zachování původní patirıy. 
3. Pájení l' letování prasklin 

0 Oprava prasklin a defektů povrchu pájením nebo letováním vhodnými materiály. 4. 

Náhrada 

zajiš

ťující 

armatury k osazení 
o Výroba a instalace nové nerezové nebo bronzové armatury zajišťující bezpečné kotvení busty k podstavci. 

5. Plastická retuš odřenin a prasklin 
0 Modelace chybějících částí povrchu a detailů plastiky pomocí vhodných materiálů Z hlediska fyzikálních a estetických vlastností. 

6. Barevná retuš patiny v poškozených místech 
O Lokální doplnění barevnosti v poškozených partiích povrchu; při zásahu je nutno zabránit celkovému přepatinování díla. 

7. Povrchová ochrana mikrokrystalickým voskem 
0 Nanesení ochranné vrstvy mikrokrystalického vosku pro stabilizací povrchové úpravy a zamezení vlhkostní degradace. 

8. Osazení busty na podstavec 
O Pevné a bezpečné ukotvení busty na očlštěný podstavec s použitím nové armatury a kotevních pnıků. 

9. Vyčištění povrchu žulových podstavců (nutné pro lepení prasklin a odraženin) O Šetrné vyčištění povrchu žulového podstavce mechanicky a případně chemicky (bez narušení struktu

ą/ 

kamene). 
10. 

Rozebrání 

poškozeného dílu žuly, lepení tmožné vyplombování) O Demontáž uvolněných částí, jejich znovuslepení pomocí vhodného lepidla, případně doplnění vyplombováním chybějící hmoty. 
11, Tmelení odražených hran žuly, broušení, leštění tmelů 

O Doplňkové opravy poškozených hran a rohů kamene, tmelicí a lešticí práce s ohledem na barevnost a strukturu původního materiálu. 

Po dokončení díla zhotovitel odevzdá: 

1. Restaurátorskou zprávu 

[popis 

zásahu, použitých technologií, fotodokumentace ,,před-během- po"). Podmínkou zadavatele je předložení soupisu materiálů a technologických postupů. 2. Protokol o osazení a předání dila. 
3. Návod na údržbu a doporučení pro budoucí péči. 

3. Předmětem smlouvy jsou taktéž činnosti výslovně nespecifikované, které jsou nezbytné pro řádné plnění této smlouvy, a O kterých zhotovitel vzhledem ke své kvali

fikaci 

a zkušenosti mél nebo mohl vědět. 
Zhotovitel se zavazuje provést dílo dle ustanovení této smlouvy. Objednatel se touto smlouvou zavazuje po splnění závazku zhotovitele provést dílo k převzetí díla a zaplacení ceny za jeho provedeni, a to dle podmínek uvedených v této smlouvě a dle příslušných ustanovení OZ. 

4. 

článek ııı. 
Doba a misto plnění 

1. Doba plnění: Termín pro provedení díla je do 30.9.2026. Tímto není dotčeno dřívější provedení. 2. Místo Plnění: p.p.č. 2900 k.ú. Děčín - Komenského nám., případně v ateliéru dodavatele. 
3. Zhotovitel se zavazuje provést a odevzdat dílo vymezené v čl. Il této smlouvy bez vad a nedodélků. Podmínkou pro provedení díla je sepsání předávacího protokolu o předání díla. K přejímce dokončeného a díla zhotovitel objednate

łe 

vyzve e-mailem nejméně 5 dnů předem a k přejímacímu rızenı jako součást svého plnění doloží veškeré doklady uvedené v této smlouvě Zh t `t 
l 

ˇ d' 

_ 

oovıe pre a dokon

ćeně 

dílo objedrıateli protokolárné - zápisem o předání dila. V případě, že objednatel odmítne dílo převzít, musi písemně nejpozději do 5 dnů ode dne, kdy odmítl dílo převzít sdělit zhotoviteli důvody, 
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pro které dílo nepřevzal. Jestliže objednatel dílo převezme s výhradami, musí písemně nejpozději do 5 dnůoded kd ' ˇ ˇ' ' ' ' ne, y dılo prevzal sdelıt zhotovıtelı tyto vyhrady. 
Postup prací bude průběžně konzultován S objednatelem a upřesněn průběžnými zápisy dle zjištění v průběhu prací. 

článek ıv. 
Cena 

Cena je uváděna V českých korunách (dále Kč) viz Příloha č. 1 - Ceník. 
Sazby poplatků a daní (DPH) budou účtovány v aktuální výši v souladu s aktuální platnou právní úpravou ČR. 
Cena za plnění uvedená v Ceníku zahrnuje cenu všech prací, které jsou potřebné pro řádné a včasné poskytnutí plnění, a to vždy v celém rozsahu plnění. V případě, že řádné a včasné plnění dle této smlouvy bude vyžadovat provedeni dalších prací výslovně v této smlouvě neuvedenýoh, nicméně měl-li potřebu jejich provedení zhotovitel předvídat, má se za to, že cena takovýchto prací a služeb je zahrnuta ve sjednané ceně a zhotovitel je povinen potřebné práce provést. Cena v ceníku je uvedená jako jednotková a je považována za cenu smluvní - nejvýše přípustnou. Zhotovíteli tak po poskytnutí služby vznikne nárok na odměnu ve výši, která bude odpovídat součinu množství jednotlivě poskytnuté síužby a jednotkové ceny uvedené v Ceníku za příslušnou službu. Odměna zhotovítete za provedené práce je splatná způsobem a za podmínek uvedených v či. V. této smlouvy. 

Článek v. 
Platební podminky 

Zhotoviteli přísluší za plnění této smlouvy finanční odměna, kterou se objednatel zavazuje uhradit ve výší a způsobem stanoveným touto smlouvou, včetně příslušné DPH. 
Cenu poskytnutého plněníje zhotovitel oprávněn vyúčtovat po dokončení plnění a to tak, že cenu plnění uplatní daňovým dokladem doručeným objednateli nejpozději do 15. dne měsíce následujícího po měsíci, ve kterém plnění zhotovitel poskytl. 
Daňový doklad musí obsahovat veškeré údaje vyžadované obecné závaznými právními předpisy. Dále musí obsahovat: 

označení objednatele, zhotovitele, splatnost, datum vystavení, 
celkovou cenu s příslušnou daní, bez dané, uvedení výše daně (platí pro všechny druhy cen), jednotkové ceny a počet jednotek, 
uvedení celkové ceny, jednotkové ceny a uvedení počtu jednotek, není-li součástí ceny služby (práce), 

ø 

podklad v dohodnuté struktuře, 
číslo veřejné Zakázky P26V00O00053, číslo smlouvy: 2026-0220

›'OSM 

Daňový doklad spolecne spredávacím protokolem a pracovním deníkem bude Zaslán datovou schránkou nebo na adresu posta

@mmdecin,cz. 

K daňovému dokladu bude přiložen předávací protokol (soupis skutečné provedených prací dle položek v ceníku v daném měsíci podepsaný zástupcem objednatele a zhotovitelem), restaurátorská zpráva. Nebude~li daňový doklad vystaven v souladu se zákonnými požadavky, případně požadavky objednatele včetně jeho příloh dle tohoto článku, je objednatel oprávněn vratšt daňový doklad včetně jeho příloh zhotoviteli kopravě. Nová doba spłatnost

ì 

daňového dokladu běží od doručení řádně doplněného daňového dokladu zhotovitelem. 
Lhůta splatnosti daňového dokladu je 15 dnů ode dne jejího doručení objednateli. Daňový doklad se považuje za doručený jeho převzetím objednatelem. 
Platba za plnění bude prováděna bezhotovostní úhradou na účet zhotovitele, uvedený na daňovém dokladu. 
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10.0bjednatel se .zavazuje písemně íˇnformovat zhotovitele neprodleně o dalších údajích, nezbytných pro 

11. 

1. 

2. 

3, 

4. 

5. 

6. 

1. 

2. 

3. 

4. 

fakturaci, souvisejících s organızacnı strukturou objednatele 

{§ 

109 odst. 2 zákona Č. 128l'200D Sb., o obcích, ve znění změn a doplňků) a rozpočtovou skladbou používanou objednatelem. V případě, že zhotovitel nebude dle této smlouvy plnit řádně a včas, objednatel je oprávněn své plnění zdıžet do doby, než bude zajištěna náprava. 

článek vı. 
Podmínky provádění díla Zhotovitel se zavazuje vytvořit dílo s odbornou péčí a bez závad, s důrazem na zachování umělecké a historické hodnoty. 

Zhotovitel protokolárně odevzdá dílo v dohodnutých termínech a v nejvyšší kvalitě. Zhotovitel bude spolupracovat s objednałelem na odstranění případných závad díla. Zhotovitel bude dbát při provádění díla veškerých pokynů objednatele. 
Zhotovitel je povinen písemně a S dostatečným předstihem upozorňovat objednatele na veškeré okolnosti, které mohou mít vliv na provádění díla, jakož i na případnou nevhodnost pokynů objednatele - jestliže objednatel přes písemně upozoméní zhotovitele na provedení pokynu trvá, neodpovídá zhotovitel za škodu plněním tohoto pokynu způsobenou. 
Zhotovitel se zavazuje: 
6.1 plnit řádně a včas veškeré své závazky vzniklé na základě této smlouvy; 
6.2 Při zjištění podstatné překážky při provádění prací, týkající se předmětu plnění, která znemožřıují provedení práce řádně a včas, je povinen tuto Skutečnost neprodleně oznámit objednateli, a to spolu s návrhem řešení vedoucím k odstranění překážky a možností dalšího řádného plnění. 6.3 Pří zjištění skutečností nasvědčující hrozící nebo vzniklé škodě na majetku objednatele, je povinen bez zbytecneho odkladu (tj. nejpozdejı do dvou pracovních dnů od zjištění) ohlásit takovou skutečnost objednateli. 
6.4 Při poskytování služeb a prací dodržovat, mimo jiné, veškeré obecně závazně právní předpisy upravující ochranu lidského zdraví, bezpečnost práce, ochranu životního prostředí. Vpřípadě nedodrzenı takovych obecne Zavaznych právních předpisů odpovídá objednateli za způsobenou škodu. 
6.5 Zhotovitel prohlašuje, že je plně seznámen S rozsahem a povahou plnění dle této smlouvy a jsou mu znamy veškere technicke, kvalıtatıvní a jiné podmínky nezbytné k poskytnutí plnění dle této smlouvy. 
6.6 Zhotovitel je povinen likvidovat odpady související S prováděním prací v souladu se zákonem č. 541 í202O Sb., v platném znění, a v souřadu S předpisy souvisejícími. 

Článek vıı. 
Odpovědnost za škodu 

Smluvní strany se Zavazují upozornit druhou Smluvní stranu, vždy písemnou formou - např. fax, e-mail bez zbytecněho odkladu na vzniklé překážky dle § 2913 odst. 2 OZ bránící řádnému plnění této smlouvy. 
Každá ze smluvních stran je oprávněna požadovat náhradu škody i v případě, že se jedná o porušení povinnosti, na kterou se vztahuje smluvní pokuta. Zaplacenim jakékoliv sjednané smluvní pokuty není dotčeno právo poškozeného na náhradu škody. 
Zhotovitel je povinen mít po celou dobu účinnosti smlouvy uzavřeno pojištění odpovědnosti za škodu způsobenou provozní činností zhotovitele. 
Zjistí-łi zhotovitel při plnění povinností skutečností nasvědčujíci hrozící nebo vzniklé Škodě na majetku objednatele, je povinen bez zbytečného odkladu (tj. nejpozději do dvou pracovních dnů od zjištění) ohlásit takové skutecnosti objednatelı. Totež platí v případě, že hrozí nebo vznikla škoda ze strany třetí osoby při plnění povinností zhotovitele. 
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V_ případě prokazatelného poškození majetku objednatele způsobeného ćinností zhotovitele při plnění predmětu této Smlouvy bude objednateli poskytnuta náhrada škody O charakteru a h ˇ' 
_ rozsa u prıpadné škody na majetku objednatele musí být učiněn úřední záznam za přítomnosti odpovědného pracovníka zhotovitele nejpozději do 3 dnů od zjištění škody. 

Zhotovitel odpovídá za škodu na majetku objednatele, způsobenou porušením povinností ze smlouvy, á . nespr vnym nebo nedovoleným pracovním postupem či nedodržením technologických postupů. Zhotovitel dále prohlašuje, že proti němu nebyl podán návrh na nařízení exekuce nebo výkonu rozhodnutí a zavazuje se zajistit, aby tato prohlášení byla pravdivá. 
Pro případ, že by prohlášení zhotovitele v předešlém bodě Č. 7 tohoto článku smlouvy ukázalo jako nepravdivé, je objednateí oprávněn od této Smlouvy odstoupit. 

článek vııı. 
Záruka 

Zhotovitel odpovídá objednateli za veškeré vady předmětu plnění, které se vyskytnou v době 6 měsíců od dodání služeb a prací. 
Zhotovitel je povinen na své náklady odstranit během záruční doby zjištěné reklamované vady v dohodnutém termínu, pokud tyto vzrıikly Z důvodů, za které je zhotovitel dle této smlouvy zodpovědný. Termín pro odstranění reklamačních vad je 15 dnů od doručení písemné výzvy zhotoviteli, pokud nebude Sohledem na charakter vady se zástupcem objednatele dohodnuta lhůta delší a pokud to klimatické podmínky dovolí. Termín pro odstranění vad a nedodélků Z předávacího protokolu je 15 dnů ode dne podpisu předávacího protokolu, není-li v předávacím protokolu stanoven jiný termín. Objednatel je oprávněn provést kontrolu plnění zhotovitele, a to v průběhu plnění i po jeho dokončení. K provedení kontroly je zhotovitel povinen poskytnout bezodkladně veškerou nutnou součinnost. V rámci součinnosti je zhotovitel povinen předložit objednateli veškeré požadované dokumenty, evidence a výkazy vztahující se k předmětu plnění. 

článek ıx. 
Smluvní pokuty V případě, že zhotovitel neprovede řádně a včas plnění dle čí. ll, je zhotovitel povinen zaplatit objednateli za kazdy započaty den prodlenı smluvní pokutu v Kč ve výši 0,1

% 

z celkově ceny včetně DPH za každý započatý den prodlení. 
Smluvní pokutu je zhotovitel povinen uhradit převodem na účet objednatele do 5 dnů od doručení písemného oznámení O uplatnění smluvní pokuty. V oznámení uvede objednatel výši smluvní pokuty a specifikaci porušení povinnosti zakládající nárok na smluvní pokutu. Nedojde-li křádnému splnění povinnosti nebo odstranění následků porušení povinností aní po uplatnění smluvní pokuty, lze smluvní pokutu ve stejné výší ukládat opakovaně. Smluvní pokutu je oprávněn Objednatel jednostranně započíst na plnění poskytovaná zhotoviteli. 
Objednatel má nárok na náhradu škody, která mu vznikne v důsledku porušení povinnosti, na kterou se vztahuje smluvní pokuta, a to v plném rozsahu vedle nároku na smluvní pokutu. 

čıán

flk 

x. 
Součinnost 

Smluvní strany se zavazují poskytovat si veškeré informace a vzájemně spolupracovat pro řádně plnění svých závazků vyplývajících Z této Smlouvy a obecně závazných předpisů. Veškerá komunikace mezi smluvními stranami bude probíhat prostřednictvím oprávněných osob uvedených v této smłouvě. 
Všechna oznámení mezi smluvními stranami, která se vztahují k této smlouvě, nebo která mají být učiněna na základě této smlouvy, musí být učiněna v písemné podobě a druhé straně doručena bud' osobně, nebo doporučeným dopisem či jinou formou registrovaného poštovního styku na adresu uvedenou vctarıku I. teto smlouvy, není-li smluvními stranami dohodnuto nebo touto smlouvou stanoveno jinak. 
Oznámení se považují za cloručená třetí pracovní den po jejich prokazatelném odeslání. Smluvní strany se zavazují, že v případě změny svého sídla budou o této změně druhou smluvní stranu informovat nejpozději do tří pracovních dnů. 
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. Ve věcí plnění této 

čıánz-ı

‹ 

xı. 
Oprávněné osoby 

u osobou: 
604 633 80T, 

správy majetku, ovitého majetku a veřejného 

je oprávněnou osobou: 

Za zhotovitele 

emaıl 

Za zhotovitele 
vedoucí odboru správy majetku 

Článek xıı. 
Ukončení smlouvy 

Obě smluvní strany mají právo odstoupit od této smlouvy ze zákonných důvodů, Zejména v případě, že druhá smluvní strana podstatným způsobem poruší některou povinnost plynoucí ze smlouvy. Objednatel je oprávněn od smlouvy odstoupit v případě, že: 
0 zhotovitel jemu nebo 3. osobě způsobí při výkonu své činnosti dle této smlouvy mimořádnou škodu (Zejména značná skoda na majetku, zdraví osob nebo značná Škoda ekologického charakteruj; 0 pres předchozí výzvy objednatele se vplnění zhotovitele opakovaně vyskytnou shodné nebo obdobné závady; 
ı zhotovitel ani na základě opakované výzvy objednatele k odstranění vad plnění, případně následků vad plnění, tyto v přiměřené lhůtě neodstraní. 
0 Zhotovitel vstoupí do likvidace, bude zjištěn úpadek zhotovitele nebo pokud bude zahájeno insolvenční řízení na základě dlužníckého insolvenčního návrhu. 
Smlouvu je možné ukončit písemnou dohodou obou smluvních stran kdykoli i v průběhu platnosti této smlouvy. 

článek xııı. 
Ostatní ujednání Tato smlouva bude veřejně přístupná, Zejména bude zveřejněna v Informačním systému registıu smluv a na profilu zadavatele po podpisu této smlouvy oběma smluvními stranami. 

Smluvní strany prohlašují, že jsou způsobilé k právním ůkonům, a že tato smlouva byla sepsána dle jejich svobodně a vážně projevené vůle, nikoli v tísni za nápadně nevýhodných podmínek, Smluvní strany potvrzují rovněž převzetí všech dokumentů nebo podkladů, at' už uvedených nebo neuvedených v této smlouvě, vy

żadovaných 

k řádnému provedení plnění dle této smlouvy. 

Článek xıv. 
Závěrečná ustanovení 

Smlouvu lze měnit nebo doplňovat pouze písemnými dodatky podepsanými oprávněnými zástupci obou smluvních stran. 
V náležìtostech, které nejsou touto smlouvou včetně všech jejich jednotlivých příloh výslovně řešeny, platí příslušná ustanovení Občanského Zákoníku v platném Znění ke dní uzavření smlouvy, Pokud by se kterékoliv Z ustanovení této smlouvy Stalo podle platného práva v jakémkoliv ohledu neplatným, neůčinným nebo protiprávním, nebude tim dotčena nebo ovlivněna platnost, účinnost nebo právní bezvadnost ostatních ustanovení smlouvy. Jakákoliv vada této smlouvy, která by měla původ v takové neplatnosti nebo neúčinnosti, bude dodatečně zhojena výkladem této smlouvy, který musí respektovat ujednání a zájem smluvních stran. Zhotovitel je podle ustanovení § 2 písm, e) a § 13 zákona č. 320í2001 Sb., o finanční kontrole ve veřejné správě a o změně některých zákonů, ve znění pozdějších předpisů, osobou povinou spolupůsobit při výkonu finanční kontroly prováděné v souvislosti S uhradou zboží nebo služeb Z veřejných výdajů nebo Z veřejné finanční podpory v rozsahu nezbytném pro ověření příslušné operace. 
Tato smlouva nabývá płatností dnem podpisu oprávněnými zástupci obou smluvních stran, účinnosti pak smlouva nabývá az dnem zveřejnění v registru smluv dle zákona č, 340í2015 Sb., ve znění pozdějších předpisů. 
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5. Smlouva byla schválena dle čl. 3 bodu 1.1.1, bodu 1.3., 1.5., 1.9 a 1.10 Směrnice č, 24-3 - Postup tvorby, uzavírání a evidence objednávek a smluv. 
6. Na důkaz bezvýhradrıého souhlasu se všemi ustanoveními této Smlouy ří 

' " 
l

' y p pojujı Sm uvnı strany: po jejím důkladném přečtení Své podpisy. 
7. Nedílnou součástí této Smlouvy jsou a budou tyto přílohy: Příloha Č, 1 - ceník (výkaz výměr) 

J J ..._.J__.... 
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